
 

 

ST. HYACINTH BASILICA  
    BAZYLIKA šW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w 

MASS SCHEDULE 
ROZKĞAD MSZY 
śWIŇTYCH 

 
Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza św.  

w sobotň 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze św. w niedzielň 
  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    
Weekday Masses 
Msze św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 
First Friday - 5:30 pm 

English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
10:00 AM - 6:00 PM 
Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342ï3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 
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MARRIAGE / śLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least 
six months before the date of marriage. 
 

NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej na 
szeŜĺ miesiňcy przed planowanŃ datŃ Ŝlubu. 

CONFESSION / SPOWIEDť 

MONDAYðSATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAĞEKðSOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy św. o 
12:30 PM. NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego 
przynajmniej na miesiŃc przed datŃ chrztu. 
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MONDAY / PONIEDZIAĞEK  - AUGUST 28 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family, +Gilbert Galarza, +Helena Jankowska 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Maciej Skutnik, 
+Tatiana Zunino 
7:00 PM -  +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, 
+Zofia Repich 

TUESDAY / WTOREK  - AUGUST 29 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family, +Gilbert Galarza, +Helena Jankowska, +Carolyn Kroll 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Tatiana Zunino, 
+Maciej Skutnik, +Ted Mitrenga 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, 
+Ludwika Doroszko 

WEDNESDAY / śRODA - AUGUST 30 
6:00 AM -  +For the living and deceased members of Nazimek 
Family, +Gilbert Galarza, +Helena Jankowska 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Maciej Skutnik, 
+Tatiana Zunino 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik 

THURSDAY/CZWARTEK - AUGUST 31 
6:00 AM - +For the living and deceased members of Nazimek 
Family, +Gilbert Galarza, +Helena Jankowska 
8:00 AM - Health & Blessings for Elizabeth & Jesus Anaya,  
+Edward & Lorraine Nazimek, +Tatiana Zunino 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, 
+Maciej Skutnik 

FIRST FRIDAY / PIERWSZY PIłTEK - SEPTEMBER 1 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family, +Gilbert Galarza, +Helena Jankowska 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +The Connolly Sr. & Jr., 
+Czajkowski & Gagola Families 
5:30 PM - +Fr. Francis Rog, C.R.  
7:00 PM - Intencja wynagradzajŃca NSPJ za nasze grzechy, +Ks. 
Adam Piasecki CR, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt 
Skrzynik, +Maciej Skutnik, +Catherine Pudlo 
FIRST SATURDAY / PIERWSZA SOBOTA - SEPTEMBER 2 
8:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family, +Gilbert Galarza, +Maciej Skutnik 
5:30 PM -+Edward & Lorraine Nazimek, +Michael Connolly 
Sr.&Jr. 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Helena Jankowska, 
+Zygmunt Skrzynik, +J·zef Filip 

SUNDAY / NIEDZIELA - SEPTEMBER 3 
6:00 AM - Za ŨyjŃych i zmarğych Parafian 
7:30 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family, +Jan Plewa, +Ted Mitrenga, +Eugene Fraczkowski, 
+Gilbert Galarza 
9:00 AM - +Lucjan Milewski, +Janina Ogrodnik, +Helena 
Jankowska, +Jerzy Olechno, +Rodzice i zmarli z rodziny, 
+Stanisğaw, Zbigniew, Janina Uss i zmarli z rodziny, +Ks. Adam 
Piasecki, +J·zef i Wacğawa Pilichiewicz, +Jan Stankiewicz 
10:45 AM - In Thanksgiving for Eugene & Pamelaôs marriage on 
their 50-th anniversary, asking for continued Godôs blessings for 
them and their Family, +Edward & Lorraine Nazimek, +Joseph 
Pietryka, +Helena Pliszylo, +Roman Pietryka, +Sophia Laba, 
+Richard Zdanowicz, +Mark Sowa, +Stanisğaw Pietryka, 
+Josephina Zembruski, +Helen & Bruno Gazdzik, +Marianna & 
Antoni Wrobel, +Katarzyna & Walter Wrobel, +Andrew Gazdzik, 
+Anna Wrobel, +Juan Pablo Ramirez,  
12:30 PM - O BoŨe bğogosğ. i potrzebne ğaski dla czğonk·w Koğa 
R·ŨaŒcowego i ich rodzin, a dla zmarğych o radoŜĺ wiecznŃ oraz o 
dary Ducha św. dla opiekuna Ks. Antoniego, +Za dusze w czyŜĺcu 
cierpiŃce, +Helena Jankowska, +Zygmunt Skrzynik, +Maciej 
Skutnik 

MARRIAGE BANNS /  
ZAPOWIEDZI PRZEDśLUBNE 

 
 

FIRST CALL 

Mauro Caldarulo & Katarzyna Magiera 
Arthur Loboda & Katherine Nowak 
Hubert Szelag & Anna Kutonowa 

 

 

SECOND CALL 

John Castellanos & Dominika Ryba 
Michağ Mulica & Joanna Szaro 

Patrick Krueger & Michelle Rzepecki 
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Gospel: Matthew 16:13-20  
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Simon Peter acknowledges Jesus as the 
Christ and is given the key to the King-

dom of Heaven. 

It is important to read todayôs Gospel and next weekôs 
Gospel as two parts of a single story. These readings are a 
turning point in Matthewôs Gospel. This week we hear 
Jesus name Simon Peter as the rock upon which he will 
build his Church. Next week we will hear Jesus call this 
same Simon Peter "Satan" when he reacts negatively to 
Jesusô prediction about his passion and death. 

In todayôs Gospel, Jesus asks his disciples what people 
are saying about his identity. The disciples indicate that 
most people believe that Jesus is a prophet of Israel. Then 
Jesus asks his disciples who they believe that he is. Simon 
Peter answers, identifying Jesus as the Messiah, the Son 

of God. 
Jesus commends Simon Peter for this profession of faith, 
indicating that this insight has come from God. Because 
of Simon Peterôs response, Jesus calls him the "rock" 
upon which Jesus will build the Church. This is a word 
play on the name Peter, which is the Greek word for 
"rock." Peter is then given special authority by Jesus, a 
symbolic key to the Kingdom of Heaven. Peter will play 
an important role in the early Christian community as a 

spokesperson and a leader. 
In todayôs Gospel, Peterôs recognition of Jesusô identity is 
credited to a revelation by God. This will contrast sharply 
with Jesusô rebuke of Peter in next weekôs Gospel. When 
Peter rejects Jesusô prediction of his passion and death, 
Peter is said to no longer be thinking as God does but as 

humans do. 
The use of the term church in todayôs Gospel is one of 
only three such occurrences in Matthewôs Gospel. Peter 
in this Gospel is being credited as the foundation for the 
Church, a privilege granted to him because of his 

recognition of Jesusô identity. The Church continues to be 
grounded in the faith that Jesus Christ is Lord. 

/www.loyolapress.com /  
 

REFLECTION    

August 28, St. Augustine 
 

Augustine was 
born in Thagaste 
and brought up in 
Christianity; he 
left the Church and 
embraced the 
Manichaean here-
sy, and later Neo-
Platonism. He took 
a concubine by whom he had a son, Adeodatus. He had a 
brilliant legal and academic career. Through the prayers 
of his mother, and the teaching of  St Ambrose of Milan, 
he was converted back to Christianity. He returned home 
to Africa and led an ascetic life. He was elected Bishop of 
Hippo and spent 34 years looking after his flock, teaching 
them, strengthening them in the faith and protecting them 
strenuously against the errors of the time. He was de-
clared a Doctor of the Church by Pope Boniface VIII in 

1308.  
 

August 29, The Beheading of St John the Baptist 
 

John the Baptist is the only 
saint in the calendar (apart 
from St Joseph) who has two 
feasts to himself. One, in Au-
gust, celebrates his death, and 
one, in June, celebrates his 
birth. And this is as it should 
be, for as Christ himself said, 
John was the greatest of the 

sons of men. 

LITURGICALLY SPEAKING 

POPEôS INTENTION - SEPTEMBER 
 

For people living on the 
margins   

 

We pray for those persons living on 
the margins of society, in inhumane 
life conditions; may they not be 
overlooked by institutions and never 

First Friday and First 
Saturday  

 
September 1 is the First 

Friday of the Month, we pray 
in reparation to the Sacred 
Heart of Jesus. At 5:00 PM we communally recite 
the rosary followed by a Mass in English.  
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PRAYER CORNER       
PAMIŇTAJMY W 
MODLITWIE O... 

 

Fr. Jerzy Ziňba C.R., Fr. Steve 
Bartczyszyn C.R., Fr. Michağ 
Osuch C.R., Fr. Tomasz 
Wojciechowski C.R., Fr. Edward 
Jaskuğa C.R., Fr. Antoni Bus C.R., 
Fr. Paul Smith C.R., Fr. Mirosğaw 
StňpieŒ S.Chr., Dolores Kielas, 
Monika KrzyŨewski, Annabelle, 
Dominik, Rosa Santos, Patricia Fruguglietti, Kazimierz, 
Myrtle Martin, Susan Kalandyk, Krystyna Kuczwara, 
Stanley Rykaczewski, Rose Bruna, Anna Borzym, John 
Kubitz, Toru Nagai Family, Gena & her children, 
Armando Salas, GraŨyna i Jacek SzymaŒscy, Jean Kwon, 
Ewa Badura, Dennis K., Stella Milarski, Claudia 
Olimpia, Claudia Dorin, Arnold Schutten, Marek 
Olňdzki, Helena Macioğek, Antonio Sison, Genowefa 
Machalski, Iziah Loebbaka, Jan Lubek, GraŨyna Nida, 
Stanisğawa Bochenek, Delia Rodriquez, Irena Fronckiel, 
Jessica Homt, Elias & Maria Martin, Mark Gizynski, 
Grzegorz Feret, Halina Wierciszewska, Halina, Grzegorz, 
Krzysztof, Guillermino Tinoco, Paul Lenzi, Joel, Maria 
Pindela, Aniela i Kasia, Alina, Albert Waterson, Jonny 
Slota. 
 

Please double check the Prayer List to see if any names 
need to be removed or added. Please call our Parish 
Office to request any changes. 

 

�.�$�5�1�$�:�$�à���3�$�5�$�)�,�$�/�1�< 
PARISH CARNIVAL 

 

Our Parish Carnival is almost over. We hope that you are 
enjoying the rides, food, games and music to dance by, 
and our beer garden.  Don't forget to enter your name 
into the grand raffle. Top prize $1,000.00 awarded at 

9:30 p.m. on Sunday. 
Raffle tickets are available at the carnival. 

See you at the Carnival!!! 
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Do zobaczenia na karnawale! 

 
 

The Carnival committee would like to acknowledge and 
thank the following donors for the prizes to our Grand 
Raffle.  We have also received fabulous items for the 
consolation prizes, as well as great prizes for the daily 

raffle.   
Komitet Karnawağowy pragnie podziňkowiaĺ wszystkim 
sponsorom nagr·d. OtrzymaliŜmy wiele hojnych i 
piňknych nagr·d, za kt·re serdecznie dziňkujemy! 

 

Prize     Donor / Ofiarodawcy 
 

Grand Prize   $1,000.00     SKRZYNIK FAMILY                                               
.                                         

2nd Prize          $500.00     WIESĞAW DUDA 
                                            ACTIVE CONCEPT, INC 
 

3rd Prize           $200.00     JESSE GIDZINSKI 
                                            
 

4th Prize           $150.00      GRZEGORZ SZESZKO 
 

Walmart Jewl Cards donated by BARRY DERON 
 

AND MANY MORE!!! Including: 
1 week of Vacation for 7 in Destin, Florida, spon-
sored by Dziecina Family - MKVJ CONSTRUCTION 

 
I WIELE INNYCH NAGRčD!!! 

W tym: 
TydzieŒ wakacji dla 7 os·b na 
Florydzie, ofiarowany przez 
Rodzinň Dziecina - MKVJ 
CONSTRUCTION 

 

 

  GOLDEN 
WEDDING 

 
Couples who are 
celebrating their 
50th wedding 

anniversary in 2023 
are invited to the 
Golden Wedding 
50th Anniversary Mass on Sunday, September 17, 2023 

at 2:30 p.m. at Holy Name Cathedral.  
 

For more information, please visit  
pvm.archchicago.org/events/golden-wedding  

KOĞO ŧYWEGO RčŧAőCA 
 

Wszystkich czğonk·w Koğa ŧywego 
R·ŨaŒca zapraszamy w niedzielň,                 

3 wrzeŜnia na Mszň Ŝw. w ich intencji o 
godz. 12:30 oraz na wymianň tajemnic 

r·ŨaŒcowych. 

  
Kr·lowo R·ŨaŒca świňtego,  

m·dl siň za nami! 


